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Résumé

On s’est proposé, dans cette deuxiéme partie de 1’étude consacrée a 1’ceuvre musical de I’évéque de
Corinthe du XV°siécle, de mettre a jour, par des compléments bibliographiques, les données relatives
a la question de savoir s’il ne s’agissait pas de deux personnages portant le méme nom et,
éventuellement, le méme titre ecclésiastique. Tache difficile, vu que les deux contemporains, s’il y en
a deux, ont pratiqué le méme style compositionnel, la kalophonia, équivalent byzantin de 1’ars nova.
L’analyse comparative du répertoire assez considérable attribué soit a 1’'un (Marc [Eugénicos] du
monastére des Xanthopouloi, ou bien Marc, évéque [ou métropolite] de Corinthe), soit a I’autre (Marc
I’hiéromoine tout court) des deux moines-compositeurs, reste a faire.

D’autre part, 1’idée récente qui fait du célébre Marc d’Ephése, porte-voix des antiunionistes
orthodoxes du Concile de Florence (1439), non seulement, comme on le savait bien, un hymnographe,
mais aussi un habile musicien, nous parait, & bon droit, sinon pour le moment, sans fondement.

Mots clés : Mark of Ephesus, kalophonia, Panagia Eikosifinissa, domestikos, Martin Gerbert.

Daca in privinta erorii de a identifica pe episcopul Marcu al Corintului cu mult mai vestitul sidu
contemporan, Sf. Marcu al Efesului (,,Evghenicul”)', nu ar mai putea stirui, asa cum am subliniat si in
concluzia primei parti a acestui studiu®, nicio urma de indoiala®, privitor la creatia muzicala a celui dintai, de
care ne vom ocupa mai ales in aceastd ultima parte, se mai pot adauga si alte elemente din care s rezulte
unitatea doctrinard proprie unei generatii de ierarhi si intelectuali ortodocsi care au urmat, la mai putin de un
secol distantd, traditia isihastd consolidatd de invatatura Sf. Grigorie Palamas. Ca de altfel intreaga sa opera,
scrierile Sf. Marcu al Efesului intru apararea palamismului, expresie a militantismului sdu intransigent in
contextul istoric al evenimentelor starnite de sinodul de la Ferrara-Florenta, au ilustrat poate cel mai bine in

* Prima parte a acestui studiu a aparut in SCIA.TMC, Tom 2 (46), 2008, p. 93—108.

** Daniel Suceava este cercetator stiintific la Institutul de Istoria Artei ,,G. Oprescu” al Academiei Romane. Adresa e-mail:
dansuceava@yahoo.com.

!'Un prim volum al operelor sfantului, in editie bilingva (textul original si traducerea in romaneste), pare a initia o colectie a
,Parintilor Bisericii” la editura Pateres. Vezi: Sfantul Marcu Evghenicul, Opere, vol. 1, introducere, note, traducere de Marcel
Hanches, Cristian Chivu, Cornel Coman et alii, [Bucuresti], 2009. Introducerea de aproape 200 de pagini cuprinde si un catalog al
operelor sfantului (p. 87-108), desigur mai complet decat vechea lista a lui Constantin Tsirpanlis (1974), dupa care ne-am orientat
initial (v. prima parte a studiului, p. 97). Cea mai recentd monografie dedicatd lui Marcu Eugenikos, cuprinzand atat lista operelor,
publicate si inedite, cat si o ampla bibliografie, este datoratad lui Nicholas Constas si s-a publicat in La théologie byzantine et sa
tradition, 11, (XIII*-XIX® s.), sub redactia sotilor C. G. Conticello §i Vassa Conticello, Turnhout, 2002 [Corpus Christianorum],
p. 411-475. Editorii versiunii romanesti amintite mai sus aduc si o rectificare in lista elaboratd de N. Constas, pe care l-au avut ca
,punct de plecare” (p. 87), precum si date noi inspirate din ,,poate cel mai bun catalog”, acela cuprins in teza lui M. Pilavakis
(Markos Eugenikos’ First Antirrhetic against Manuel Calecas about the Essence and Energy. Editio princeps with Introduction and
Commentary, King’s College, University of London, 1987), lucrare trecuta cu vederea de N. Constas in monografia sa, cum remarca
autorul colectiv al Introducerii la editia romaneasca. in fapt, aceast introducere este o ,,adaptare” (p. 13, nota 1) tocmai dupi aceasti
teza a lui Pilavakis, ramasa, dupa cate stim, nepublicatd. Asa se si explica faptul cad N. Constas nu o mentioneaza in bibliografie,
rezumandu-se la citarea autorului drept prim editor al scrierii polemice contra lui Kalekas.

2 SCIA.TMC, Tom 2 (46), 2008, p. 107.

3 in cele ce urmeazi va fi vorba si de concluzia identici la care ajunge E. Gertman, dar si de opinia contrard a Evelinei
Mineva.
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epoci ,atitudinea isihasta fati de unirea Bisericilor si, prin extensie, fati de ecumenism in general™. Dar
influenta palamismului s-a manifestat si n latura artisticd a asa-zisei Renasteri paleologe, inclusiv In aceea
practicatd de muzica de cult a Bisericii Rasaritului. Caracteristicad din punct de vedere stilistic este acum, in
cadrul acestei muzici, afirmarea si dezvoltarea cantérii calofonice, a kalofoniei, un limbaj artistic avandu-si
radicinile tocmai in formele de gandire si de triire promovate de miscarea isihasta’. Astfel, intrucat il priveste
pe episcopul Marcu al Corintului, prin ,,creatie muzicald” am inteles deopotriva continutul teologic al textelor
imnelor pe care melograful le-a slujit cu predilectie, punandu-si in valoare desavarsita abilitate artistica.

Pe de alta parte, posibilitatea ca mitropolitul Marcu al Corintului sd nu fie una si aceeasi persoand cu
ieromonahul Marcu (ciruia i s-a spus uneori si E0ysvtx0¢) din manistirea t@v EavlorodAwy, asa cum
atestd un numar nsemnat de rubrici din manuscrise psaltice incepand cu primele decenii ale Turcocratiei,
raméne Incd 1n perspectiva unei mai atente analize. Si traditia mai veche perpetuata de acele ,,cataloage” de
melurgi si psalti® in care cele doud nume sunt distincte, dar si liste moderne, de la Theoreticonul lui Hrisant
din Madit si pana la mai recentele lucrdri de catalografie ale manuscriselor muzicale grecesti, au asezat in
rubrici separate cele doud nume. Dar marturia lui Georgios Sphrantzes, consemnatd intr-un pasaj, desi nu
intrutotul concludent, aflat in Memoriile sale, s-ar cuveni, credem, luatd mai judicios in considerare. Stim de
la cronicarul bizantin, care cunoscuse din copilirie pe Marcu al Corintului’, ci acesta s-a inchinoviat de tanar
in manastirea Xanthopol ,,5i a ajuns foarte departe”, se intelege, in ierarhia clericald. Trecand prin Corint,
cronicarul viziti morméntul tovardsului raposat®, imprejurarea stirnindu-i probabil aceste vechi aduceri-
aminte de a caror exactitate nu avem niciun temei a ne indoi.

O evaluare a creatiei ramase sub numele unuia sau altuia dintre cei doi melografi, identificatd intr-un
numar apreciabil de manuscrise (peste 60), a realizat In urma cu mai multi ani muzicologul petrogradean
Evgheni Vladimirovici Ghertman’. Problema identificirii melurgului semnalat sub diferite titulaturi in
rubricile manuscriselor il mai preocupase pe cercetitor. In primul volum al catalogului manuscriselor
muzicale grecesti din Petersburg (1996), in cuprinsul notei dedicate unei file riticite din unicul autograf'
purtind subscriptia ieromonahului Marcu Xanthopolitul, anume Vatoped 1527'', E. Ghertman subliniaza

* Sf. Marcu Evghenicul, op. cit., p. 14.

> Pentru aceasta, a se vedea introducerea la studiul publicat in chiar acest numir al revistei de Maria Alexandru (Byzantine
kalophonia...), care oferd si o bogata bibliografie a chestiunii (intre altii, Alexander Lingas, Hesychasm and psalmody, in: «Mount
Athos and Byzantine Monasticismy». Papers from the 28" Spring Symposium of Byzantine Studies, Birmingham, March 1994 [ed.
Anthony Bryer and Mary Cunningham], London, 1996, p. 155-168).

v, partea I a acestui studiu, p. 98-99: BAR gr. 923, f. 22", IEE 305, f. 87, Vatoped 1427, p. 659, Xiropotam 318, f. 140.

7 ,,S-a niscut la curtea noastrd si a fost crescut impreund cu noi” (Georgios Sphrantzes, Memorii 1401—1477. Ed. critici de
Vasile Grecu, Bucuresti, 1966 [Scriptores byzantini 5], p. 68—69). Cf., mai pe larg, nota 4 din prima parte a studiului nostru (p. 93—
94). Sphrantzes provenea dintr-o familie nobild originara din Lemnos. ,,Crescut impreund cu noi”, adicd impreuna cu Georgios
(nascut in 1401) si cu fratii sai, deci erau de aproximativ aceeasi varsta.

8 Asadar in 1454, cand cronicarul se afla in trecere prin Corint, Marcu era deja decedat. Sphrantzes implinea 53 de ani in
chiar acea zi de 30 august (daca data nasterii sale, 30 august 1401, este exactd). Calugarit in insula Kerkyra cu numele Grigorie,
T 1477 sau 1478. M. Le Quien, Oriens christianus, Paris, 1740, I, col. 165 D: « [XXX. MARCUS.] Georgius Phranza lib. 2. hist.
cap. 19. ad annum mundi 6962. Christi 1454. meminit Marci metropolitae Corinthi, narratque se Corinthum venisse Augusti 30. ut
triremes apud Euripum soluturus inde pergeret. Pium bonumque Marcum Corinthi episcopum, inquit, qui in aula nostra natus, &
nobiscum familiariter versatus erat, atque ab injusta noverca vexatus, a parentibus meis non mediocria solatia expertus,
adversissimisque casibus patriam fugiens, in Xanthapulorum monasterium secesserat, ubi vitam laudabilem egit, sepultum inveni ».

E.B.T epuman, Ooun Mapx unu 0éa? n: «PykonucHsle maMsaTHUKWY, Beim. 5, CII6., 1999, p. 97-118.

" E.B. Tepuman, [peueckue mysvikarvuvie pykonucu Ilemepbypea. Kamanoe, Sankt-Peterburg, I, 1996 [Eugenius
Gerzmanus, Manuscripta graeca musica petropolitana, Catalogus, 1, Bibliotheca Publica Rossica, Petropolis, 1996], p. 176-178.
Fragmentul in chestiune poarti numarul 40 in catalog (rpeweckas 442) si contine strofa (anagrammatismos) Aotwdy, & Quys, 6
)(,00/1/0; S’gOS/UTVXS din idiomela lui Ioan Cucuzel Oquoz, /,cé/lmwz ¢U)(7f/ Ewg ndte (in plagalul IV) care se canta in Duminica
lasatului de carne. Acest anapodismos este atribuit de asemenea lui Cucuzel (S. Evstratiadis, Zwdvvys 6 Kovxovlédys, ¢
Maziowp, xai 6 ypdvos vis dnuis avtold, in: ‘Erctnple Etaipelag Bulavitvidy Zmouddv 14 [1938] 40) si probabil isi avea
locul in prima sectiune a codicelui, aceea cuprinzand anagrammatismele (f. 1-203). Identificarea filei de la Petrograd ca apartinatoare
autografului de la Vatoped se facuse deja de cétre abatele Marcel Richard (Evghenia Eduardovna Granstrem, Kamanoe epeueckux
pyKonucetl 1eHuHepaockux xpanunuwy. Buinyck 8, in: Buzantuiickuii BpemeHHuk 32 [1971] 113 [Ne 635]: ,,mo yka3aHUIO TocrognHa
Mapcens Pumapa”). Datarea este tot 1434.

I Asupra acestui manuscris athonit, precum si a filei sustrase dintr-insul, v. comentariul din prima parte a studiului nostru, p.
101-102 si nota 80. A se vedea de asemenea: D. K. Balageorgos, The psaltic tradition of the Akolouthiai according to the byzantine
Typikon of the Great Church, Atena, 2001 [Institute of Byzantine Musicology, Studies 6], p. 196-199, unde este descris partial
codicele vatopedin. Partea care ne intereseazi nu este recenzata. in treacit fie spus, autorul dateazi manuscrisul tot 1434 (p. 196) dar,
inexplicabil, 1453, cand reproduce colofonul de la fila 321" (p. 199).
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dificultatea (,,extremé”lz) a acestei dileme, addugand cd ,,unii cercetatori inclind sa vada [in Mapxog

tepoudvayog éx t@v Havlormodlwv, Mapxog éntoxomog Koptvlou sau Mapxog Edyevixoc] pe unul si
acelasi autor”", citand de pildd pe Manolis K. Hatziakumis'*, dar semnaland si prudenta lui Gr. Stathis in
aceasti chestiune'”. In al doilea volum (1999) al catalogului sau'®, E. Ghertman are in vedere sub numele
Markos pe Mapxog Edysvixog €x tig moviie v Zavlomodhwv!” si pe Méapxog, untpomolitng
Kopivlou'®, asadar doi autori deosebiti si savantul argumenteazi intr-o nota optiunea sa, pe care am socotit
s o redam (intr-o traducere rezumativi)':

»Pand nu de mult, in publicatiile consacrate istoriei muzicii bisericesti a grecilor, s-a crezut cd Marcu Eugenicul
si mitropolitul Corintului ar fi fost una si aceeasi persoand. Unul a fost inchinoviat in manastirea Xanthopouloi si
ambii au fost contemporani. Aceste date (dar si altele) au facut ca multa vreme sa se creada ca cei doi Marcu ar fi
fost una si aceeasi persoand. Asa am crezut si eu cand am publicat primul volum al Catalogului (p. 636-637)*
si, la drept vorbind, am adaugat la lista celor doi (v. Opera) citate din rubricile manuscriselor in care erau
amintiti drept autori ai pieselor fie Marcu Eugenicul, fie Marcu mitropolitul Corintului, fie pur si simplu Marcu
din manastirea Xanthopolilor. Dar nu intotdeauna s-a crezut asa. Catalogul compozitorilor liturgici greci, care
face parte din Eloaywys wovoexis al celebrului Kyrillos Marmarinos, mentioneaza doi Marcu (Gercman,
Peterburg. theoretikon, p. 791 urm. V. si recenzia la nr. 119)*'. Dupi aparitia primului volum al catalogului,
reanalizand datele desprinse din manuscrise (E. Gercman, Ooun Mapx unu dea?, PykonucHbie naMsaTHUKHY 5. 13
UCTOPHH MY3BIKAIBHOW KynbTyphl, Sankt-Peterburg, 1999, p. 97-118), am ajuns la concluzia ca intr-adevar
aceste leme din manuscrise trimit la doi autori. Desi in unele cazuri este dificil a deslusi care din cei doi este
autorul piesei respective, in general traditia manuscrisa este clard si nu starneste indoieli. De aceea, distinctia pe
care o fac aici intre creatiile celor doi este rezultatul cercetarii surselor. Fireste, nu este exclus ca In viitor sa
apara gi alte precizari”.

Cu trei sferturi de veac inainte de E. V. Ghertman, fostul mitropolit al Leontopolei, Sofronie
Evstratiadis, isi pusese deja problema celor doi autori, pe care fi cataloga, ca si muzicologul rus, separat. In a
doua anexa (Ilap&ptnua B') a catalogului manuscriselor bibliotecii manastirii Lavra din Sf. Munte®, parte
care cuprinde lista alfabetica a compozitorilor bisericesti pe care i-a aflat in manuscrisele manastirilor Lavra
si Vatoped, dimpreund cu operele lor si cu unele comentarii, citim si o notitd in legitura cu Mdpxog 6
Edyevixog 6 éx tiig tdv ZavBormodAwv (p. 456):

,»In acest Marcu Evghenicul toti au vazut pe celebrul arhipastor al Efesului, caruia i-au atribuit §i inzestrari
muzicale, §i asta pe temeiul asemanarii de nume; acesta insa era din méanastirea Xanthopol si este mentionat

12 cf. p. 177: ,,ceiiuac xpaliHe TpyJHO YCTaHOBHUTb...”.

3 Idem, ibid.

' Trimite la M. K. Chatzegiakumes, Movaoixa yetpdypapa Tovpxoxpatias (1453-1832), 1, Atena, 1975 , p. 337-338 (Mapxog
tepopdvayog &x g povile v Zavforodhwy xal pntpomohitng Koptvlov) si acelasi, Xetpdypoapa éxxAyatacrixis povoixig
1453-1820, Atena, 1980, p. 24.

15 Gr. Stathis, H dexansviaciiAafos duvoypapla v 7 Bulavrivy uctorocla xal Exdoois v xetuévwy eig &y
Corpus, Atena, 1977 [IBM, MeXétar 1], p. 108-109. Invitatul grec inclind insd cu suficientd hotirdre citre versiunea identitatii,
adaugand intr-o notd ci unele manuscrisele poartd rubrici din care reiese limpede (Gap®s) ci episcopul Marcu al Corintului a fost
mai inainte ieromonah la manastirea Xanthopulos (p. 109, nota 4).

'S E. Gerzmanus, Manuscripta graeca..., 11, p. 501-502 (Opera, § 2. Opera ab auctoribus composita).

'7 Pe acesta il plaseazi la inceputul secolului al XV-lea sau chiar mai devreme (masamo XV Bexa wmm pambire) si
consemneaza manuscrisele unde se afld piese atribuite lui: 106/38, 424, 452, 456, 529; 90/59, 343"; 89/200, 203", 240, 245, 351",
356" . Corespondenta numerotatiei catalogului, in partea a I1l-a a acestui studiu.

'8 Prima jumitate a veacului al XV-lea (mepsas monosuma XV B.): 89/214%, 224, 297, 358; 90/273; 106/456", 516". Cum se
observa, si unul si celdlalt figureazi in aceleasi manuscrise petropolitane. Indexul mai cuprinde si un Mé&pxog "Apyovéhog (1),
panee 1453”, cu o mapexBol) (T0y BaoiAéa wv SAwv) in ehul 4 plagal (I'peueckas 126 [41, a doua jumitate a secolului al XV-
lea], f 114: ,JlapexBoiy xVp Mépoxa [sic] 'Apyovéhov (sic)”. Desigur, avem in fatd o rubrici corupta, cici e greu de crezut ca
piesa ar fi alta decat cunoscuta completare la heruvicul lui Agathonos (parekbolé). Desinenta slava a numelui (Mépxa) ar putea fi un
lapsus calami al catalografului.

' Op. cit., p. 501, nota 30.

2 E. Gerzmanus, Manuscripta graeca musica..., I, 1996.

21 E. B. Tepuman, [Temep6ypeckuii meopemuxon, Odessa, 1994. Recenzia la care face aluzie autorul se afld in volumul 1T al
catalogului sau, p. 299-304. Manuscrisul despre care este vorba poarta cota PAUK 63, asadar din fosta colectie a Institutului
arheologic rus din Constantinopol si a apartinut candva lui Panaiot Kiltanidis. Cuprinde, ca si BAR gr. 923, tratatul lui Chiril
Marmarinos (dimpreuna cu catalogul melurgilor), Erminia lui loan Plusiadinos si altele.

22 Catalogue of the Greek Manuscripts in the Library of the Laura on Mount Athos with Notices from other Libraries by
Spyridon of the Laura and Sophronios Eustratiades, Cambridge, 1925 [Harvard Theological Studies XII].
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pretutindeni drept ieromonah, in vreme ce acela era din manastirea Manganelor si 1n tot locul unde aflam lucrari
ale lui, acestea sunt insemnate drept «ale mitropolitului Efesului Marcu Evghenicul», desi [xaito] aceste opere
au fost scrise in timpul cand era mitropolit al Efesului [adicd, se intelege, de altcineva — n.n.]; dar cantarilor
intAlnite Tn manuscrisele muzicale 1i se alidturd doar numele «Mépxov tepoupovéyov 100 Edysvixol, 1ol &x i
poviig t@v EavBoroOhwv ». Adaosul « 00 éx v EavBoroOAwvy, care insoteste peste tot numele ieromonahului
Marcu, nu este cu totul intamplator, ci intireste deosebirea de celebrul Marcu al Efesului, cu care ieromonahul
Marcu din manastirea Xanthopol avea probabil o oarecare inrudire. in lucrarile poetice ale lui Marcu al Efesului,
scrise in vremea cand era ieromonah in manastirea Manganelor, apare intotdeauna titulatura de mitropolit al
Efesului Evghenikos, care nu ar putea lipsi cu nici un chip din melodiile acestuia, daca intr-adevar i-ar apartine”.

In continuarea acestei notite, Evstratiadis enumerd piesele atribuite lui Marcu ,,Evghenicul” din
mandstirea Xanthopol, grupandu-le in mod global pe categorii: chinonice (Lavra ® 154), heruvice (Lavra ®
162 si 1 184), matime la vecernia mare (Lavra I 184), stihiri calofonice (Lavra A 166 si Vatoped 1473),
matime calofonice (Vatoped 1277), stihuri de umilintd (xatavoxtixe xat atiyot, Vatoped 1414), cratime
(Vatoped 1416). In urma agaza separat pe Mépxog, untpomoiityg Koptvlov, asadar un alt compozitor.
Lista acestuia cuprinde chinonice (Lavra I 184) si stihiri calofonice (Lavra A 166).

Dar incé din 1774, data la care a aparut adeseori citata, dar mai putin citita scriere despre muzica sacra
a abatelui Martin Gerbert®, se facea distinctia intre un Marcu £x T@v Eavlorodhwv si un altul, mitropolit al
Corintului**. Eruditul benedictin, care cercetase mai ales manuscrisele grecesti pastrate in bibliotecile de la
Miinchen si Viena, dar si din manastirea St. Blasien al carei egumen era®, identificase patru autori purtand
numele Marcu®®. Pe langa episcopii Marcu al Idruntului’’ si, longe posterior, Marcu al Efesului, el
mentioneazid pe ieromonahul Marcu (cod. Vindobon. gr. phil. 344 si cod. Monac. 255: xups Mdoxs
(epopoviys), acelasi cu Marcu t@v Eavlomodlwv (Vindobon. 194: 78 teutwtdts Ev (spouoviyoes xups
Mcpxs, ©8 Eig )y povyy v dylwy Eavborélwy, si: usAtobley rapa 15 ... w8 éx v EavlorsAwy), dar
si un mitropolit Marcu al Corintului (cod. Monac. 255: @ untporoAivs Kopivls xvps Mdpxs). Cele doud
manuscrise de la Viena poarta si astizi aceleasi cote™, insa cel de la Miinchen, imprumutat la vremea aceea
de Gerbert, a disparut in incendiul de la St. Blasien din anul 1768%. Intuitia sau perspicacitatea savantului
german anticipeaza, cu peste doud veacuri in urma, concluzia muzicologului rus, partizan al ,,punctului de
vedere dualist”®, care incheie Prudent ca ,,este posibil ca o ulterioarda examinare a surselor sa descopere ci ar
fi vorba de un singur Marcu™'. Dar cum raméne cu prezenta simultani a celor doi in majoritatea izvoarelor
si mai cu seami in cele mai timpurii? — se intreaba cercetitorul®. In ceea ce ne priveste, departe de a incerca
sa dezlegam aceasta enigma, ne-am propus doar a adauga in lista ,,izvoarelor” si pe acelea care pot fi adunate
din manuscrisele psaltice pastrate in colectiile roméanesti. Aceste marturii>> confirma, in cea mai mare parte,

2 De cantu et musica sacra a prima ecclesiae aetate usque ad praesens tempus, t. 1-1I, San-Blasianum, 1774.

2 Gerbert, t. 11, p- 11.

%3 Vechea manistire din Padurea Neagri arsese in mai multe randuri, ultima data chiar in timp ce abatele ei isi tiparea monumentala
lucrare. In acea nenorocita imprejurare au pierit si pretioasele manuscrise psaltice din care savantul si-a extras informatia.

%6 Ibidem: ,,Ut adeo hic quatuor MARCI distinguendi veniant”.

27 Cf. partea I a acestui studiu, p. 104 si nota 94.

8 Herbert Hunger, Katalog der griechischen Handschriften der Osterreichischen Nationalbibliothek, Teil I, codices historici,
philosophici et philologici, Viena, 1961, p. 304-305 (194). Manuscrisul este datat «15. Jh.», dar «mid-15th century» de cétre Chr.
Hannick (The Performance of the Kanon in Thessaloniki in the 14th Century, in: Studies in Eastern Chant 5 [1990] 138). Intre filele
155-161" sunt notate heruvice de Kladas, Korones si Marcu t®v EavBomoOAwv. Numele acestuia din urma mai apare si intre filele
162-257" si 366451, fara alte precizari. Celdlalt manuscris citat de Gerbert este un antologhion datat din prima jumdtate a sec. 16
(Hunger 344, p. 437-438), in care sunt notate chinonice de Xenos Korones, Manuel Chrysaphes si Marcu 1@v ExvBorobdhwv (f. 74'—
85), precum si theotokia de Marcu ieromonahul, Ioan Kladas si Manuel Chrysaphes (f. 135-144).

¥ Cf Kerstin Hajdu, Die Sammlung griechischer Handschriften in der Miinchener Hofbibliothek bis zum Jahr 1803. Eine
Bestandsgeschichte der Codices graeci Monacenses 1-323 mit Signaturenkonkordanzen und Beschreibung des Stephanus-Katalogs
(Cbm Cat. 48) [Katalog der griechischen Handschriften der Bayerischen Staatsbibliothek Miinchen. Bd. 10,1], Wiesbaden, 2002, p.
51. Pentru fostele cote, v. Konkordanz I (o/im Fugger X 19, olim Prommer 4.54 (53), olim Horwarth 255). Gerbert, II, p. 18.

 E. B. Tepuman, Odun Mapk unu dea?, p. 118: ,,MOil MPH3BIB BEPHYTHCA K «IyaTHCTHIECKOI» Touke 3perms Kupuima
Mapwmapunckoro». Autorul face aluzie aici la autograful lui Marmarinos din anul 1810 (Vatoped. 1427; catalogul este la p. 659 a
acestui manuscris), pe care il mentionase la inceputul studiului sau (p. 98), dar nota de subsol trimite la Xiropotam 318 (Stathis 60;
Stathis I, p. 149, presupune ca si acest manuscris este un autograf al Iui Chiril). Cf. si partea I a acestui studiu, p. 98-99 si nota 55.

3 Ibidem, p. 118: ,,11 B KOHEUHOM CUETE BOCTOPKECTBYET HBIHE IPHHATAS KOHIICIHS 06 oHOM Mapke™.

32 Ibidem: ,Ho Torma Bce ke HYKHO OyIeT OGBACHHTb, MO KAKOW MPHYMHE TPOMAIHOE OOIBIIMHCTBO HMCTOYHHKOB
OZIpa3/ielsieT COOTBETCTBYIOLINE TIECHOIICHUS MEXKY ABYMs KOMIIO3UTOpAaMHU”.

33 Vor fi prezentate si evaluate in partea finald a acestui studiu. Lista lor poate fi consultatd in prima parte a acestui studiu,
p. 104-105.
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ipotezele sau asertiunile pe care le-am evocat mai sus. Trebuie insd avut in vedere cd o disociere raspicata
intre cei doi Marcu (in cazul cd am admis teza ,,dualismului”), dincolo de atestarile documentare mai mult
sau mai putin discutabile®®, nu poate fi realizata decit in urma confruntirii analitice minutioase a pieselor
care li se atribuie In manuscrise, analiza deloc usoara avand in vedere ca este vorba de doi contemporani care
cultiva, 1n creatii muzicale de factura traditionala, acelasi idiom stilistic. E. Ghertman presupune chiar ca cei
doi Marcu, nevoitori in aceeasi manastire, s-ar fi aflat in raporturi de ascultare unul fatd de celalalt. Mai
precis, cel mai in varsta, viitorul episcop, era maestrul ucenicului mai tandar, caruia comunitatea monahala i-a
rezervat mai tarziu cognomenul ,,E0yevixd ¢”%. Este o concluzie care ar rezulta din examinarea celor mai
timpurii izvoare manuscrise in care incep sa fie intalnite, sub o forma sau alta, cele doud nume. Este si cazul
unui manuscris autograf al lui David Redestinos, scris 1n timpul vietii celor doi monahi xanthopolitani, in
care copistul a notat 11 piese atribuite fie lui kyr Marcu, fie lui kyr Marcu ieromonahul®. Un alt manuscris
pe care il putem considera de asemenea contemporan este Cutlumus 456°’, datat 1443, doi sau trei ani
inaintea decesului mitropolitului Marcu. La f. 192" aflam insa ,,anagrama” Aréoretdag quiy, Xotore 6 Gedg
atribuita lui Eugenikos, la fel ca in ms. Putna 56/544/576 1 [P/I1], f. 147"-149". Nu voi repeta aici cele expuse in
partea I a acestui studiu®® in legdturd cu prezenta in unele manuscrise timpurii a atribuirii celei mai laconice:
700 EdyevixoD. insi ar fi de adaugat, la lista celor 7 manuscrise pe care muzicologul rus le-a colationat sub
rubrica acestei anagrame™, si alte locuri paralele, prezente in manuscrisele provenite din scriptoriul de la Putna.
Una dintre stihirile de la stihoavna vecerniei din Joia Inaltarii are acest inceput: AvaAaupBavousvov gov,
Xotaté, éx o0 dpovg v EAatdv [..], textul incheindu-se cu fragmentul folosit drept anagrammatismos:
[...] d@réoreidag Fuiv w0 Ilvedua to dytov, {va 6dpyfoy, xal odoy twds guyas Hudy *°. Adica:
,,inél;ﬁndu—Te Tu, Hristoase, din Muntele Maslinilor, [...] trimis-ai noud pe Duhul Sfant, ca sa cilauzeasca si sa
mantuiasca sufletele noastre™'. Locurile paralele de care pomeneam sunt: ms. Dragomirna 1886, f. 119-122"*%,
ms. BAR sl. 283, . 208", Sofia [[[HAM] 816, f. 201-204"*. Acestor izvoare provenite din scriptoriul putnean
le-am rezervat o inspectie mai amanuntitd In partea a Ill-a a acestui studiu. Un alt manuscris 1n care apare
atribuirea simpld 00 EdyevixoD este matimatarul-cratimatar pastrat la manastirea athoniti a Sf. Pavel*.
Gr. Stathis a datat manuscrisul prin deductie: intrucat numele lui Manuil Hrisaf este absent in cuprinsul lui,
rezulta ci a fost copiat intre sfarsitul sec. XV si inceputul celui urmator™.

Particularitatea relevata de E. Ghertman in unul din cele 7 manuscrise citate, si anume aldturarea in
rubrica a functiei de domestic, nu este, cum crede muzicologul, o marturie singularé“. Nu doar acest autograf,

3* Reamintesc aici pe aceea a lui Sphrantzes, evocatd mai sus, care ar trebui mai atent examinati.

35 E. Tepuman, Ooun Mapk unu 0sa?, p. 117.

3 Manuscrisul copiat in anul 1430 de David din Redestos, asadar un martor contemporan, este pastrat actualmente in
colectiile bibliotecii petrogradene (PAUK 154, Gercman 89). Cf. E. Gerzmanus, Manuscripta graeca musica petropolitana, 11, 1999,
p- 45-89.

37 Stathis 917, Gercman K 1. Cf. partea I a studiului de fatd, p. 106.

3% P. 105-107. Am amintit acolo o parte din manuscrisele examinate de E. Ghertman (Iviron 991, Dohiar 379, Leimonos
258), dar si ms. BAR gr. 599.

3 Cf E.Tepuman, Ooun Mapk, p. 104. Din aceste 7 manuscrise, 5 prezintd rubrica 700 EUysvexod : Cutlumus 456 (anul
1443), Petropol. 126 (a doua jumatate a sec. 15), Leimonos 258 (anul 1527), Dohiar 379 (prima jumatate a sec. 17) si Iviron 991
(anul 1670). Iviron 964 (anul 1562) adauga si numele lui Marcu, in timp ce Iviron 975 (mijlocul sec. 15) precizeaza si functia de
domestic a lui Evghenikos.

0 [leveyxoordotoy yapudovvoy, Venetia, 21860, p. 150.

4 Penticostar, Bucuresti, 1999, p. 248.

2 Titus Moisescu, Prolegomene bizantine, 1, Bucuresti, 1985, p. 56 [Antologhionul de la Dragomirna (Ms. 1886)]. T. Moisescu
trece piesa sub nr. 62 dar reproduce inexact incipitul CAnéotetag Yuépr). Cf T. Moisescu, ibidem, p. 34 [Putna — un puternic
centru de culturd muzicald medievald romdneascd], unde dateazd manuscrisul ,,de la mijlocul secolului al XVI-lea, in al treilea
patrar” si 1i atribuie sigla D.

# Cf. T. Moisescu, Muzica bizantind in spatiul cultural roménesc, Bucuresti, 1996, p. 188 [, Manuscrisul 816/S” — parte
componentad a patrimoniului muzical national]. A se vedea si A. E. Pennington, Seven Akolouthiai from Putna, in: Studies in Eastern
Chant 4 (1979) 127, nota 27: «The heading in Sofia indicates ‘the same feast’. Putna B, Dragomirna and B.283 all state that the text
is for the Ascension, but Conomos points out that it should be used at Pentecost». Explicatia acestei aparente incongruente este
urmitoarea: din stihira care se cintd la vecernia din joia iniltirii, compozitorul a folosit drept ,,anagrama” ultima ei parte, care se
refera la Pogorarea Sfantului Duh. Hristos S-a inaltat din Muntele Maslinilor ca sa pogoare (sa trimitad) Duhul Sau cel Sfant spre
mantuirea noastra. Recunoastem aici figura retoricd anabasis/katabasis, menita sa exprime mai profund semnificatia teologica a
piesei imnografice. Transpunerea muzicald a acestui continut duhovnicesc este conforma cu idealul noului stil calofonic.

# ‘Aytov Iladhov 101 (Stathis 769), p. 150 (stihird-matima neprecizati).

%3 Stathis, 111, p. 102.

o epuman, Ooun Mapk, p. 116: ,,OueBuIHO, €CTh CMBUT 00pPAaTUTh BHUMaHKE Ha yuenesiiee coodmenue [ 4 [sc. Iviron 975],

>A 14 )\ 3 ~ X \ e e /4 3 BI
npeaBapsioniee U3JI0KEHHE aHAarpaMMaTHCMOca « ATETTELAAG MULY, ApLote o Ueogy (MYos o). B Hem o Mapke EBrenuke
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dupi toate probabilitatile al lui Manuil Hrisaf, datat mijlocul sec. 15*, ne vesteste functia de domestic a lui
Evghenikos. Cum am aratat in partea prima a acestui studiu, si mathimatarul autograf al lui Hurmuz Hartofilax,
deci aproape 4 veacuri mai tarziu, indica in dreptul numelui compozitorului si functia sa*.

Acestor elemente de ipoteticd biografie, sd le zicem, care insd nu credem ca ne-ar indreptati sa
identificam pe acest Evghenikos, fie el chiar episcopul Corintului, cu Sf. Marcu al Efesului, am considerat
necesar sa le addugam in incheiere si o opinie diferita, ce pare a se intemeia pe unul dintre cele mai solide
documente care s-au ivit in raza cercetdrii nu cu multa vreme in urma.
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Dramensis, Kosinitzae 192 [Dujcev gr. 16], f. 133"

Editia critica a operei imnografice a lui Marcu Evghenicul, cata s-a pastrat, a fost realizata in ultimii
ani de citre Evelina Mineva*’, care a fructificat mai ales codicele purtand nr. 192 de la manistirea Panaghia
Ikosifinissa (Cosinitza), din estul Macedoniei (Drama), manuscris inaccesibil cercetirii timp de decenii’® si
pastrat acum in colectia Centrului Ivan Dujéev de pe langa Universitatea din Sofia’'. Codicele, in parte

roBopuTcs Kak o gomectuke”. Din pacate — completeazd Ghertman — pana acum nu avem altd sursa care sa confirme sau sa infirme
aceasta functie a lui Evghenikos.

7 Iviron 975 (Stathis 1060), f. 431. Cf. prima parte a acestui studiu, p. 106.

48 EBE-MIIT 734, topog v, Ilevoqrootdprov, £ 160: "Avamodioube, &rd w0 adtd otixnedy [sc. Tis olrog, xal
pnot], dopeatixov 100 Edyewixod: fyoc 8 Arxéorscdac Huiv, Xototé. Cf Gr. Stathis, O dvaypauuariouol xal wd
uabiuara g fulavievic usdorotiag, Atena, 1979 [“18puua Bulavtiviic Movaixoloyiag, Melétat 3], p. 199 [812]. Cf
I'epuman, ibidem, considera ca este posibil ca aceastd atribuire sa fie demnd de incredere in primul rdnd datorita vechimii
manuscrisului (mijlocul sec. 15), dar si «npencraBieHHblil B Heil aHaArpaMMaTHCMOC, — YyTb-JIM HE SOUHCTBEHHOE IIECHOINEHHUE, O
KOTOPOM a0COJIIOTHO BCE IIPUBEACHHBIC B HACTOSAIIEH CTaThe MCTOYHHKU BBICKA3bIBAIOTCSA KAaK O MeJoce, IpHHamIeKaleM Mapky
EBrenuxy». Cu alte cuvinte, toate sursele indica drept autor al acestui anagrammatismos pe Marcu Evghenicul.

# Evelina Mineva, To vuvoypagixdé épyo tov Mépkov Evyevikod, Atena, 2004.

0 Ca si celelalte manuscrise de la Cosinitza §i manuscrisul despre care vorbim a avut nenorocul sa fie multd vreme
necunoscut cercetatorilor. Singura sursa a fost vechea descriere a lui A. Papadopoulos-Kerameus din anul 1888, primul care a intuit
ca este vorba de un autograf al lui Marcu al Efesului.

3! Cosinitzensis [sau Dramensis, Kosinitzae] 192 = Dujdev gr. 16. Cf. partea I a acestui studiu, p. 100, nota 69. Pentru
bibliografie, v. Répertoire des bibliothéques et des catalogues de manuscrits grecs, troisiéme édition entiérement refondue par Jean-
Marie Olivier, IRHT (groupe Orléans), Turnhout, 1995, p. 760-763. Autoarea a folosit pentru editia sa critica, intre altele, si ms.
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autograf, cuprinde, cu o singurd exceptie™, totalitatea creatiei poetice a Sf. Marcu al Efesului, care a putut fi
acum analizatd si evaluatd cu toatd luarea-aminte. Intre aceste infiptuiri imnografice sunt si patru stihiri
idiomele nsotite de notatie muzicald. Ele incheie acoluthia compusa de Marcu pentru Sf. loan Damaschinul
si sunt asezate dupa canonul in ehul al 4-lea®. Autoarea a reprodus fotografic doar fila 133" (fig. 5, p. 259)
unde se poate citi inceputul primei stihiri cu notatie neumatica: /160y oot tovg éxaivovs ol épaoral cov
wwy Adywv dviagwusy, Geyydps;[..]. Din ce se poate deslusi in aceastd imagine, mana care a scris atat
textul poetic cat i notatia muzicala este alta decat a lui Marcu. Indicatiile de eh de pe margine i apartin insa
fara indoiala>. Din context se intelege ca si celelalte trei tropare ( 77v Aoytxyy maidelay xal puabjudtwy,
Xdpeg Oso0 tois icpois ysideowvsi H dyla tpids, 6 Osdg juwy)  cum musicis notis scripta sunt”.
Evelina Mineva considera ca prezenta in manuscrisul de la Ikosifinissa a unor texte puse pe muzica notatd in
,,semiografia muzicald tarzie”® aduce in sfarsit un rispuns clarificator si definitiv intrebarii pe care si-au
pus-o atatia cercetitori din trecut’’: fost-a Marcu al Efesului, pe langa poet, si muzician? G. Papadopoulos si
altii mai apoi au crezut cd Marcu a fost si melograf, S. Eustratiadis s-a indoit, altii au fost mai rezervati in
aceasti chestiune (N. Oikonomidis)*®. , Nu este nici o indoiald ca melosul [stihirilor] este creatia lui Marcu
Evghenicul”, conchide autoarea editiei operelor imnografice ale Sf. Marcu al Efesului®. Desi este foarte
probabil ca Marcu si fi beneficiat de ,,0 frumoasa educatie muzicala”®, nu este totusi obligatoriu ca el ,,sa fi

scris si muzica™®'

BAR gr. 452 (Mineva, p. 235). Continutul manuscrisului Dujcev gr. 16 este recenzat intre p. 207-225. Un total de 192 de file sunt de
mana lui Marcu.

32 Canonul pentru patriarhul Eftimie al II-lea (Mineva, nr. VII).

> Dujéev gr. 16, f. 130-135 [Mineva, nr. XIII, p. 376-389]: AxoAovia sic w0y ooy matépa judy Twdvvyy oy
Aapaoxnvéy, in ehul 4, avand acrostihul canonului: 70v éx Aauaoxod uovooroidy dotéov Méoxw. Cele 4 stihiri sunt compuse
in ehurile 2 plagal (. 133"), 4 plagal (f. 134"), 1 plagal (f. 134") si iarasi 4 plagal (f. 135) [Mineva, nr. XIII%, p. 386-389]. Cf. Elena
Papadopoulou-Fotopoulou, 7ausiov dvexddtwy Bulavrevidy gauatixdy xavévwy seu Analecta hymnica graeca e codicibus eruta
Orientis christiani, Atena, 1996, p. 113 [*306]. Autoarea semnalase acest canon dupa Vindob. Theol. gr. 187 si Oxon. Bodl. Canon.
gr. 49. Evelina Mineva nu citeaza aceasta semnalare.

> Mineva, p. 227: Hévtog ot evdeiferg twv fywv ota meptldpia mpodpyoviat cagwg ard o yépt tou Mépxou
Evyevixod.

>3 Mineva, p. 386, adp. crit.

% Mineva, p. 227: we wovouxy onuetoypaplo g ddrune Bulavtvig reptbédou.

> Mineva, p. 202.

38 Ibidem, p. 202-203.

% Ibidem: v vrdpyet apptBolia 6Tt 0 uéhog elvar dnptovpytla tov Mépxov Evyevixod.

50 Ibidem: etye xah?) wovoixd) notdela.

S Ibidem: xav éypoge povaLxy).
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